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ЕКАТЕРИНА ВЕЛИКАЯ

ЦАРЕВИЧ ХЛОР

сказка
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   До времени Кия, князя киевского, жил да был в России царь – добрый человек. Любил он правду и желал всем людям  добра. Часто объезжал он свои области, чтобы видеть – каково людям живется и везде наведывался, по правде или нет их жизнь ведется.

У царя была царица, и жили они согласно. Царица повсюду ездила с царем и не любила быть с ним в разлуке.

 Как-то приехали царь с царицей в один город, построенный на высокой горе посреди леса. Тут родился у них сын дивной красоты. Дали ему имя Хлор. Радость была большая, и празднество длилось три дня. Но посреди той радости получил царь неприятное известие: соседи его беспокоить стали; нарушают они границы и обижают мирный народ.

Взял царь войска, – а они поблизости в лагере стояли, и пошел с полками границы защищать. Царица поехала с царем, оставив дитя в том городе и доме, где ему довелось родиться. 

Царь к царевичу приставил кормилицу и семерых нянь разум​​ных, в детском  воспитании искус​ных. Город же царь укрепить велел стеною из дикого камня, а по уг​​лам возвести башни по старинно​му обычаю. На башнях пушек не поставили, тогда ещё их не было.

Дом царевича Хлора был весьма хорошо расположен. Он славился не сибирским мрамором и порфиром, а искус​ными окрестными садами. Позади палат насажены были плодовые деревья. Воз​​​ле них выкопали пруды и пустили в них рыб. Настроили беседок во вкусе разных народов, и вид из них простирался далеко на лежащие вокруг поля и долины.

Как стал царевич вырастать, кормилица и няни начали примечать, что сколь он был красив, столь же умен и жив. Повсюду разнесся слух о красоте, уме и хороших дарованиях царевича.  

  Услышал о том хан киргизский, по дикой степи в кибитках кочующий. Полюбопыт​ствовал он видеть столь дивное дитя и, увидев, пожелал увезти с собою в степь. Начал он звать нянь с царевичем в гости. Няни со всякою учтивостью отвечали, что без дозволения царя им делать того нельзя, что они не имеют чести знать господина хана и с царевичем к незнакомым людям не ездят.

 Хан учтивым ответом доволен не был, пристал пуще прежнего, как неевший к тесту. Получив твердый отказ, понял, что просьбы не помогут, и прислал к ним подарки. Няни, поблагодарив, отослали дары обратно и велели сказать, что ни в чем нужды не имеют.

 Хан упрям был. Пришло ему на ум нарядиться в изодранную одежду и сесть у ворот сада. Прикинулся он старым и больным и стал просить милостыню у мимоходящих.

 В тот день прогуливался царевич по саду и увидел незнакомого старика. Хлор, как любопытное дитя, просился посмотреть на нищего. Няни его унимали, советовали послать старику  милостыню. Захотел Хлор сам отдать деньги, выскочил за ворота, зацепился ножкою о камень и упал. 

Нищий вскочил, подхватил дитя под руки и спустился с ним под гору. Тут дожидались его вызолоченные роспуски, бархатом обшитые. Сел хан в роспуски, держа царевича перед собою одной рукой, как курочку за крылышко. Другою рукой махнул он победно, и крикнул три раза «ура». На сей голос прибежали няни к косогору, да было уже поздно.


Привез хан царевича в свое кочевье. Приставил смотреть за ним дядьку, своего лучшего старшину. Сей взял Хлора на руки и отнес его в богато украшенную кибитку, устланную китайскою красной камкою и персидскими коврами. Посадил дитя на парчовую подушку и начал тешить его. Но Хлор очень плакал и жалел, что от нянь убежал. Стал старшина Хлору басни рассказывать о том, что жить царевичу в степи предсказали звезды, и будет ему тут лучше, чем дома.


 
Видя, что слезы не унять, стал стращать Хлора небываль​щиною: «Перестань плакать, не то оборочу тебя летучей мышью или коршуном, а там волк или лягушка тебя съест». Царевич небоязлив был и посреди слез расхохотался такой нелепости. Старшина, увидя, что дитя не плачет, приказал накрыть стол; стол накрыли и кушанье принесли. Царевич покушал, потом подали варенье в сахаре и разные плоды, какие имели. После ужина раздели его и положили спать.

 На другой день рано, до света, хан собрал своих вельмож и сказал им следующее: 

​​– Да будет вам известно, что я привез с собой царевича Хлора, дитя редкой красоты и ума. Много я слышал о его  дарованиях и захотел испытать его.

 По​клонились хану в пояс вельможи. Некоторые из них, лас​ка​​тели и трусы, похва​лили ханский поступок, что чужое, соседнего царя дитя увез. Они говорили: 

– Так, надёжа государь хан, как тебе на сердце придется, тому и быть.

Те же из них, кто подлинно хана любил, промолчали. Велел хан им все высказать чисто​сердечно и услышал нелестные для себя слова:

– Дурно ты сотворил, что у со​сед​него царя увез сына, и не миновать нам беды, если не поправишь своего по​ступка. 

Хан отвечал: 

– Вы всегда против меня ропщете, – и прошел мимо них.

Как царевич проснулся, при​ка​зал хан принести к его себе. Ди​тя, увидя, что нести его хотят, сказал: – Не трудитесь, я ходить умею, я сам пойду.

 Вошел Хлор в ханскую кибитку, всем поклонился: во-пер​вых хану, потом стоящим направо и налево, после чего стал перед ханом с таким почтитель​ным и благопристойным видом, что всех киргизцев и самого хана в удивление привел.

Говорит ему хан: «Царевич Хлор! Про тебя сказывают, что ты дитя разум​​ное. Решил я испытать тебя. Сыщи мне, пожалуй, цветок диковинный, розу без шипов,  что не колется. Растет она в заповедном месте, называ​емом Зве​ринец. Дорогу туда покажет тебе дядька старшина. Сроку жедаю тебе трое суток». Поклонился царевич хану, сказал: «Слышу» и вышел из кибитки.

  Дорогою попалась ему навстречу дочь ханская Фелица. Была она замужем за Брюзгой-султаном: сей никогда не смеялся и серживался на других за улыбку. Ханша же была нрава веселого и весьма любезна. Увидя Хлора, Фелица сказала: 

– Здравствуй, царевич! Здорово ли живешь? Куда изволишь идти?

 Царевич отвечал, что по приказанию батюшки ее хана идет искать розу без шипов, которая не колется. Дивилась ханша, что дитя посылают искать таковой трудной 

вещи. Возлюбя младенца в сердце своем, решила идти вместе с ним, прежде спрося разрешения батюшки хана.

Строгий хан запретил Фелице идти с дитятей. Пошла она к царевичу и сказала: 

–Слышишь ли, дитя! Идти мне с тобой хан не велит. Но я дам тебе совет добрый. Пожалуй, не забудь, что я тебе скажу. 

 Царевич обещал помнить. Фелица продолжала: 

– Как пойдешь искать розу без шипов, что не колется, повстре​​​​чаются тебе люди разные, люди праздные, кои всячески стараться будут отвести тебя от истинного пути.

 Одни люди, весь​ма приятного обхождения, пообе​щают 

тебе жизнь веселую и проведение времени в бессчетных забавах. Не верь им, лгут они. Веселье их мнимое и сопряжено со множеством скук. Откажи им с твердостью, они и отстанут.

Потом найдешь людей льстивых и ленивых, кои стараться будут праздносло​вием отвлечь тебя от дела. Но ты помни, что тебе цветок, розу без шипов, что не колется искать, надлежит. Полюбился ты мне и потому я к тебе вышлю на​встречу сына моего, и он поможет тебе найти розу без шипов, что не колется.

Хлор, выслушав речь Фелицы, сказал:

· Разве так трудно сыскать тот цветок?

· Нет, – отвечала ханша, – не так чрезвычайно трудно тем, кто прямодушен и твердо пребывает в добром намерении.

Хлор спросил:

· Нашел ли уже кто-нибудь розу без шипов, что не колется?

· Я видела, – сказала Фелица, – мещан и крестьян, кои в том успели не хуже вельмож, царей и цариц

Распростилась ханша с царевичем.

Старшина же дядька отвел дитя задание ханское выполнять –розу без шипов искать. Пустил он его сквозь калитку в заповедное место – превеликий Зверинец, и оставил  одного.

Тут  увидел Хлор перед собой множество дорог: иные – прямые, иные – кривые, а иные и перепутанные. Стоит дитя, не знает, по какой идти.

 Видит царевич – спешит к нему навстречу юноша. Спросил его Хлор, кто он таков. Юноша ответствовал: 

· Я – Рассудок, сын Фелицы. Меня мать моя послала идти с тобой искать розу без шипов, что не колется.

Царевич, благодаря Фелицу сердцем и устами, взял его за руку и стал наведываться – как же верную дорогу найти, по которой к цели идти.

Рассудок с веселым и бодрым видом сказал ему:

· Не бойся, царевич! Пой​дем по прямой дороге, по которой не все ходят, хотя она пригожее других.

· Отчего же по ней не ходят? – спросил царевич.

· Оттого, что на других до​ро​гах останавливаются или сбива​ются, – ответствовал юноша.

Показал Рассудок Хлору в отдалении проходящую прекрас​ную дорожку, говоря:

– Посмотри, царевич, до​рож​ка сия называется «благорас​положенных душ младенчества»; хороша она, да кратка.

По прямой дороге, взявшись за руки, пошли дитя и юноша сквозь лес к приятной долине и речке прозрачной воды. Подле нее нашли несколько молодых людей, мужчин и женщин. Иные из них сидели, иные лежали на траве и под деревьями. Как увидели они царевича, встали и подошли к не​му. Один из них со всякой учтиво​стью и приветливостью сказал:

–Позвольте сударь спросить: куда вы идете? нечаянно ли вы сю​да зашли? и не можем ли мы иметь удовольствие чем-нибудь вам услужить? Вид ваш наполняет нас почтением и дружбою к вам, и мы вне себя от радости видеть столь многие блестящие ваши таланты.

Царевич, вспомнив слова Фелицы, улыбнулся и ответил:

Я не имею чести вас знать, ни вы меня не знаете и ваши слова приписываю я единой светской учтивости, а не моим достоин​ствам. Иду же я искать розу без шипов, что не колется. 

Вступил в беседу другой человек: 

Намерения ваши показы​вают великие дарования, но сделайте милость, останьтесь с нами хоть на несколько дней и примите участие в нашем бесподобном веселье.

Хлор сказал, что ему срок поставлен, и он опасается ханского гнева. Его же старались уверить, что ему для здоровья отдохновение нужно, и что лучше места не найти и людей усерднее их, и невесть как просили и уговаривали остаться с ними. Наконец, мужчины и женщины, взяв друг друга за руки, сделали вокруг Хлора и его проводника круг, начали плясать, и скакать, и далее их не пускать.
Круг вертелся быстро, но Рассудок ухватил Хлора под руку и выбежал из круга так скоро, что в кругу вертевшиеся не могли их удержать.

Пошли они дальше и встретили главного надзирателя Зверинца, Леньтяг-мурзу. Он прогуливался со своими домочадцами. Увидя Хлора с провожатым, принял их с ласкою и просил зайти в его избу. 

Друзья, устав маленько, пошли к нему. В горнице Леньтяг-мурза посадил их на диван, сам же лег возле них посреди пуховых 
подушек, покрытых старинною парчою. Его домочадцы сели около стены. Леньтяг-мурза приказал принести трубки курительные и кофе. Услышав от друзей, что они табаку не курят, кофе не пьют, велел благовонными духами опрыскивать ковры. После этого спросил он Хлора о причине его прихода в Зверинец. Царевич ответствовал, что по приказанию Хана ищет розу без шипов, которая не колется. Лентяг-мурза дивился, что в таких молодых летах  предпринял царевич таковой труд и сказал:Отдохните, не ходите далее. У меня живут люди, кои находить сей цветок старались, но устав, ту затею покинули.

Один из таковых людей встал с места и сказал:

Я сам много раз хотел дойти до цветка, но дорогою скука меня одолевала. Вместо того я остался жить у моего благодетеля Леньтяг-мурзы, который меня поит и кормит.

Между разговоров Леньтяг-мурза уткнул голову в подушку и заснул. Как услышали домочадцы, что Леньтяг-мурза храпит, то они полегоньку встали. Иные пошли наряжаться и украшаться, иные легли спать, иные начали всякие празднословия говорить, иные ухватились за карты и кости. На лицах людей разные внутренние движения сказывались.

Как Леньтяг-мурза проснулся, все собрались около него, и в горницу  внесли стол с фруктами. Леньтяг-мурза остался посреди пуховых подушек и оттуда начал потчевать царевича, который весьма прилежно примечал все, что там ни делалось.

Захотел было Хлор отведать угощения Леньтяг-мурзы, но проводник Рассудок дернул его за рукав полегоньку. Кисть прекрас​ного винограда, что царевич в руках держал, по полу рассыпа​лась. Он же, опомнясь, тотчас встал, и оба вышли из хором Леньтяг-мурзы.

  От прямой дороги не в далеком расстоянии увидели они дом крестьянский и несколько десятин весьма удобренной земли. На земле той всякий хлеб засеян был, как-то  рожь, овес, ячмень, гречиха и прочее; иной поспевал, иной лишь вышел из земли. Подалее увидели луга, на которых паслись овцы, коровы и лошади. Хозяина они нашли с лейкою в руках: он поливал рассаженные женою его огурцы и капусту. Дети же были заняты в другом месте: щипали траву негодную из овощей. 

Рассудок сказал: «Бог по​мочь, добрые люди». Они ответ​​ствова​ли: «Спасибо, баричи».

Царевичу поклонились, как человеку незнакомому, Рассудка же приветливо просили: «Посети, пожалуй, наше жилище. Матушка твоя, ханша, нас жалует, посещает и не оставляет».

Рассудок согласился, и вошли они с Хлором на двор. Посреди двора стоял ветхий и высокий дуб.  Под ним широкая, чисто выскоб​ленная лавка, а перед лавкою стол. Гости сели на лавку. Хозяйка с невесткою разостлали по столу ска​терть и поставили на стол чашу с простоквашею, другую с яични​цею, блюдо блинов горячих и яиц всмятку, а посреди ветчину доб​рую. Положили на стол ситный хлеб, да поставили возле каждого крынку молока. А после еды вме​сто закусок принесли соты и огур​цы свежие да клюкву с медом. 

Хозяин просил: «Покушайте, пожалуй».

 Путешественники прого​ло​дались и ничем не гнушались. Меж тем хозяин и хозяйка им рассказывали, как они живут здорово, весело и спокойно, и во всяком удовольствии по своему состоянию. Век свой провожают в крестьянской работе, преодолевая трудолюбием всякую нужду и недостаток. 

После ужина на той же лавке разостлали войлочки. Хлор и Рассудок на них положили свои епанчи. Хозяйка каждому принесла подушку с белою наволочкою. Легли спать и заснули крепко, оттого что устали. Поутру встали на рассвете. Поблагодарили хозяина, который за ночлег ничего с них взять не захотел, и пошли в путь.

Пройдя с полверсты, услышали издали, что играют на волынке. Хлор вздумал ближе подойти, Рассудок же молвил, что волынкой отведут их от пути. Любопытный Хлор пошел на зввук волынки и очутился около пьяношатаюшихся людей, шалости в безобразии творящих. Испугался он и кинулся Рассудку на руки. Тот отнес его на прямую дорогу. 

Пройдя через рощу, увидели друзья крутое возвышение. Рассу​док сказал царевичу: «Тут и растет роза без шипов, что не колется». Здесь Хлор остановился. Почув​ство​​вал он зной солнечный и уста​лость. Начал скучать, дорогу ру​гать. Говорил, что конца нет той дороге, долго ли это будет продол​жаться и нельзя ли идти по иной дороге. Рассудок отвечал, что ведет его ближним путем. А ещё он сказал: 

– Терпением одним преодо​левается труд.

 Царевич с неудовольствием сказал:

 – Авось сыщу дорогу сам, – и, махнув рукою, удвоил шаг, удалился от провожатого. 

  Рассудок остался позади и пошел за ним молча тихим шагом. Дитя забрел на рынок, местечко, где никто на него не глядел, ибо день был торговый, и все люди были заняты торгом или меною. Ходил царевич посреди торгового шума, ходил, заблудился между телегами и заплакал.

 Шел мимо человек, и увидя, что дитя плачет, сказал ему:

– Перестань, щенок, кричать, и без тебя здесь шума довольно.

 В то самое время подошел к нему Рассудок. Жаловался царевич на того человека, что щенком его назвал.

Рассудок, ни слова не говоря, вывел Хлора вновь на прямую дорогу. Спросил царевич провод​ника, отчего он не разговаривает с ним по-прежнему. Рассудок на то сказал: 

– Ты моих советов не спрашиваешь, сам же забрел в непристойное место, так не прогневайся, что нашел людей или речи не по твоим мыслям. 

  Тут увидели они, что навстречу им идет мужчина,  немолодой, но приятного вида, в окружении множества юношей.  Хлор, всегда обо всем любопыт​ствуя, у одного из них спросил о мужчине, кто он таков. Юноша сказал:

 – Сей человек есть учитель наш; мы отучились, идем гулять; а вы куда идете?.

– Мы ищем розу без шипов, что не колется.


– Слыхал я, – сказал юноша,   – толкование розы без шипов, которая не колется, от нашего учителя: сей цветок не что иное значит, как добродетель. Иные думают достичь его косыми дорогами, но ведет к нему только дорога прямая. Счастлив же тот, кто чистосердечною твердостью  преодолевает все трудности пути. Вот на виду у вас гора. На ней и растет та роза, что не колется, но дорога крута и камениста.

           Хлор с провожатым пошли прямо к горе и нашли узкую и каменистую тро​пинку, по которой шли с трудом. Навстречу им попались старик и старуха в белых одеждах равно почтенного вида. Имя первого Честность, а другой Правда. Протянули они друзьям посохи свои, сказали: «Опирайтесь на них, не споткнетесь». 

 До подошвы горы дошли друзья, опираясь на те посохи. Далее принуждены были с тропинки влезть на ветвь, с ветви на ветвь, так и добрались до вершины горы. Здесь и нашли розу без шипов, что не колется. Лишь только успели снять ее с куста, как в близлежащем храме заиграли на трубах и литаврах. И разнесся повсюду слух, что царевич Хлор в молодых летах сыскал розу без шипов, что не колется.

  Поспешил царевич с цветком к хану. Хан же Хлора и со цветком отослал царю. Царь так обрадовался приезду царевича и его успехам, что позабыл всю тоску и печаль. 

С тех пор царь и царица, и все люди любили царевича час от часу более, оттого что он час от часу укреплялся в добродетели.

Здесь сказка кончается, а кто больше знает, тот другую скажет.
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